Admission Application Procedure | Postdoctoral Fellowships and Training or Research Interns

Before you start read carefully!

The Admission Application Form can be opened with the following web:

IO Q VY

Firefox Safari Chrome Explorer Android

Make sure to follow each step.
Be prepared to use a credit card to pay the Admission fees at the end of the

process.
You can save and close the Admission Application Form, during all the process,

by clicking «Sauvegarder et quitter» and come back later.

Need help?

Postdoctoral Fellowships | stagiairespostdoc@umontreal.ca

Training or Research Interns | esp-international@umontreal.ca

You are ready to start your application!

Access the online
1 admission form

Link to

Admission Application

2 Create your « UdeM Demande d,adm|SS|On

Account »

Prét a faire votre demande d'admission a un programme

d’échanges?

Si vous é&tes étudiant ou employé de I'Université de Montréal, vous pouvez vous servir de vos

identifiants habituels (UNIP).

Code utilisateur:

Mot de passe:

Si c'est votre premiére visite, vous devez d'abord

VOus créer un compte.

s+ Obtain your UdeM user ID « code utilisateur » by

L .
| oo HEEEA
oo clicking on « Créer un compte ».
.‘O
I
* If you already have a UdeM ID, you may enter your user ID and

password in the appropriate section.
| need help to find my ID



mailto:stagiairespostdoc@umontreal.ca
mailto:esp-international@umontreal.ca
mailto:admission@umtl.ca

Créer un compte

e Note

Si vous étes étudiant ou employé de I'Université de Montréal, vous pouvez vous connecter

avec vos identifiants habituels (UNIP).

*Code utilisateur *Create your user name *Adresse courriel *Indicate a valid email

30 characters maximum 70 characters maximum

*Mot de passe *Create your password *Mot de passe (confirmation) *Confirm your password

Confirmez votre mot de passe

6 —18 alphanumeric characters

A Attention

Assurez-vous d'indiquer une adresse courriel valide. Elle vous sera utile pour récupérer le
mot de passe si vous |'égarez. A ".. C||Ck ‘the « Créer mon Compte »
-:.:,'.:.’-’ button to create your account.
oete

*e

Quitter [

Start your application

Mes demandes

Click on « Faire une demande ».

.
LJ .
0% 0%
Faire une demande [5] .':o:..

Bonjour,
Pour commencer une nouvelle demande, cliquez sur le bouton « Faire une demande ».
Si vous avez récemment sauvegardé une demande d'admission inachevée a un programme d'échanges, elle sera

affichée dans le tableau ci-dessous.

MNotez qu'une seule demande est acceptée par étudiant.



e Select « Cycles supérieurs » for an

4 S;art. filling youlr . Choix de programme(s) admission any postdoctoral program or
admission application graduate program (i.e prg: 499522 or
form o s 499533)
*Cycles d'études .-:'.:':'.'-" e Select « Premier cycle » if you are an
Cycles supériours v‘ *% undergraduate training or research interns
(prg: 499511). . .

Faites-vous une demande comme stagiaire postdoctoral ou comme étudiant visiteur de OE :::EEEChethhe box « faites une, demand? Fomme

recherche? e stagiaire postdoctoral ou étudiant visiteur de

recherche ».
e Undergraduate training or research
Date de début du stage  Choose the suggested start date interns and postdoctoral fellows must
L ]
e check the box.
B8 »33222222You must choose a term:

o000

Faites-vous une demande comme étudiant libre? - En savoir plus sur les études libres »

L
*e e Hiver = Winter

e Eté = Summer

e Automne = Autumn)

i For each term, your start date should be between the dates
indicated below. If your start date is after those dates (i.e. as
shown between the brackets) your admission application

Inscription will be considered for the next term.

Fall term | Sept. 1st to Nov. 15 and Nov. 16 to Dec. 31st
Winter term | Jan. 1st to March 15 and March 16 to April 30
Summer term | May 1st to July 15 and July 15 to August 30

Date de fin du stage Choose the tentative end date

Select « Nouvelle admission » and « Aucun cycle »

o ————————————— N .
( 1 e
1 : 80800000
1

Non i Aucuncycle | 4944343 -
I 1 oo
e —— J L4

Si oui,

Premier cycle Cycles supérieurs Médicales postdoctorales

Tous les cycles



Section «Choix de

programmes>» Programme #1 Supprimer [
*Programme R
L223ss0ee Click on « choisir programme 1 »
Choisir programme 1 eeseeees to Select your program number.
L]
Campus
Critéres de recherche
Etablissement Chemin. universitaire
| Université de Montréal ‘ | Cycles supérieurs ‘

Trim.

pr— |

Criteres recherche supplémentaire

Entrez d'autres critéres pour préciser davantage votre recherche.
Cliguez sur Rechercher pour visualiser les résultats.

Type / Dipldme Mots clés
~ exemple: statistiques

Programme d'études

499539 Input the number of program (499533) in the « program}ne d'études » box. Click on « Rechercher ».
Effacer critéres Rechercher
oo E _ li / -
%0, Click de « Sélectionner »
OO S button to select the program.
%o
1 ‘.": Sélectionner Etudiant visiteur de recherche (3e cycle) .~ {Misiteur) 499533 ~

Click on page « suivante » to go to the next page



0

Section «ldentité»

Vious avez indiqué moins de choix de programmes d'études que le nombre auguel vous avez droit. | ne sera plus possible d'ajouter des choix de programmes & votre
demande d'admission une fois que vous I'aurez soumise. Nous vous conseillons de sélectionner le maximum de choix de programmes d'éludes avant de poursuivre.

Click «Oui» to continue

Complete all the personal information on this page.

*Nom de famille a la naissance *Prénom usuel

Last name First name

Nom de famille légal (si différent du nom a la

naissance) Prénom légal (si différent du prénem usuel)
Legal Last name if different ~ Legal First name if different
form birth Last name form birth First name

*see Gender

Masc. Féminin

*Date de naissance

Date of birth )

Lieu de naissance

*Pays de naissance Province ou état de naissance
Country of birth Y Province or state at birth ~

*Municipalité ou ville de naissance
City

Langue | anguage

*Premiére langue apprise et encore comprise  *Langue parlée 4 la maison

First language learned or .. Language spoken at home ..
still understood

Lien de parenté : Pére

*Nom a la naissance (inscrire «<inconnu» si
applicable) *Prénom

Father's surname Father's first name

Lien de parenté : Mére

*Nom (a la naissance) (inscrire «<inconnu» si
applicable) *Prénom

Mother’s surname Mother's first name

*Pays

Country v

*No, rue, appartement

Address, street and apartment

Case postale et succursale s'ily a lieu

Post office box and branch

*Municipalité ou ville Province ou état de naissance
City and municipality Province or State of birth
Codle postal
Postal code

A Attention

Pour des raisons de sécurité, vous devez indiquer une adresse courriel personnelle qui ne
se termine pas par umontreal.ca. Notez toutefois que si vous detenez une adresse de
courriel umontreal.ca, celle-ci sera utilisée pour les communications concernant votre

demande d'admission. Aucune correspondance n'est effectuée par la poste.

*Courriel

Email

*Confirmer votre courriel

Confirm your Email



Is your address of correspondence the same as your permanent address?
*Vofre adresse de correspondance est-elle la méme que votre adresse permanente?

YES NO
Oui Nen
*Pays
Country v

*No, rue, appartement

Address, street and apartment

Case postale et succursale s'il y a lieu

Post office box and branch

*Municipalité ou ville Province ou état de naissance

City and municipality Province or State of birth  ~

Code postal

Postal code

Click on « page suivante » to go to the next page

Section « déclaration
d'études »

Si vous avez fait des études au Québec, indiquez votre code permanent attribué par le ministére
de I'Education.

Codepermanent Permanent code .2 Leave blank if

ae000OOO
L L

sse2snever studied in
° Québec

Vous avez des études universitaires?

0 Note

Vous devez inclure vos études libres ou hors programme, les cours d’été, les cours
abandonnés ou échoués.

*Avez-vous déja fréquenté une université autre que ['Université de Montréal?

Si oui, inscrivez le numéro d'étudiant qui vous a été attribué par I'UdeM

Click on « page suivante » to go to the next page

*Téléphone principal Poste

ex: 514/343-7076
Primary phone number
Téléphone secondaire Poste

ex: 514/343-7076

Secondary Phone number

Autochtone | Aboriginal
Candidat étranger | Foreign student
Citoyen canadien |Canadian Citizen
Réfugié - Refugee
Résident permanent | Permanent Resident
If;ou are not a Canadian citizen, please indicate which country you are a citizen.

1

vous n'étes pas citoyen canadien, veuillez indiguer de quel pays vous étes citoyen.

*Statut au Canada

Status v

Pays

Nationality v

Si vous n'étes pas né au Canada, veuillez indiquer la province canadienne ol vous vous &tes

gtablienarivant aupays. 1€ v weren't born in Canada, please indicate in which Canadian Province you

were staying when you arrived to the Country.

Province
Province of origin v
Déclaration # w
Start End Enter the information
*Début (aaaa/mm) * Fin (aaaa/mm)

relating to your

Année Mois Année Mois
Year Month

Pays

studies.

Country v
Premiére lettre de la ville

First letter of the City
Ville

City

Etablissement

Establishment

si i non

=eenibte - Click if your Establishment isn’t available

*Nom du programme

Name of your program
Dipléme

Diploma v

Si autre dipléme

*Précision sur le dipléme

Specification about your-diploma

*Date d'abtention réelle ou prévue du dipléme (aaaa et mm) Date Of obtaining



Section « études
supérieures »

Section « Sommaire
9 de la demande
d’'admission »

Section

1 O « Autorisation »

Section
’I « Frais d’admission et
paiement »

Programme Visiteur recherche (3e cycle) Renseignements pour le programme 499533

. Visiteur recherche (3e cycle) 2
LR J
" .o.o.o
Lieu du stage : (laboratoire, centre ou groupe de recherche, hépital, etc.) C.Q:..g‘
*
LC0)
..Q.o.. *Avez-vous fait une demande de bourse pour le pregramme Visiteur recherche (3e eycle)?
Q
(7 \
. 0 . 1
Specify the location of Oui fi| Mem |1
Voo 7
Cochez si I'établissement ne figure pas dans la liste you r |a b, center or
Avez-vous déja recu une bourse pour les études que vous projetez entreprendre? (Programme
research grOUp. Visiteur recherche (3e cycle))
£ 1
1 1
. . N . L Oui 1 Non
Envisagez-vous de participer a 'enseignement et/ou l'encadrement aux cycles supérieurs? 4 1
mEEEET \
1 1
Oui : Non : *Avez-vous déja recu une bourse par octroi de recherche? (Programme Visiteur recherche (3e
1 ] cycle))
[ ere—— .
( _____ Y
: Oui ! Non
! 1
R

*Avez-vous déja reu une bourse d'une autre source (centre, département, etc.)? (Programme
Visiteur recherche (3e cycle))

Période normalement couverte par la bourse

ans Period covered by the grant (years)

Montant annuel de la bourse

$ Amount of the grant

This section is the summary of your Admission Application. Click on « page suivante » to go to the next page.

Déclaration ®

] 3 M..‘.'.‘;'?:’

e dé i i des i ue comporte le ire de . . " o . . .
s 548, 3 e g o oo soumission”. Once you have read this page, please submit your application
cadre de ma d'admission sont exacts et lets. Je is que toute

déclaration mensongére et toute omission de fournir un document (téléversé ou original) ou W|th th e SOU mett re butto n.

un i exigible dans un d relatif 2 mon admission ou & mon inscription,

On the following page, carefully read the “Autorisation de transfert et

dans les délais requis, peut rendre nulle mon ission, mon i iption, ou l'e ion d'un
dipléme.

(X1

e Pay the admission fees and your application will be sent to the Registration Services.






